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NISSAN TIIDA



Beyond All Expectations

Sophisticated and contemporary, 

the Nissan TIIDA raises the standards 

for sedan quality. The interior is so roomy 

and comfortable, you feel right at home. 

Here is a driving experience that will 

bring you true satisfaction.

Au-delà de toutes vos attentes

À la fois sophistiquée et moderne, 

la Nissan TIIDA rehausse les standards 

de qualité des berlines. Vous vous sentirez 

comme chez vous dans son intérieur 

spacieux et confortable. Découvrez 

une expérience de conduite qui vous 

donnera entière satisfaction.
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Spacious high-grade cabin comfort in a finely 
crafted sedan that delivers real driving pleasure.

Un réel plaisir de conduite est au rendez-vous dans cette berline joliment 
façonnée à l’habitacle de qualité supérieure confortable et spacieux.

Les caractéristiques et les spécifications sont sujettes à modification en fonction des exigences du marché. Veuillez consulter votre concessionnaire local.
Features and specifications are subject to change depending on market requirements. Please consult your local dealer.



As pleasing to the eye as the finest furniture, 
the woodgrain paneling has a natural look that 
enhances your driving enjoyment. 

Offrant le même plaisir visuel qu’un meuble 
raffiné, les lambris en similibois lui confère un 
aspect naturel qui renforce le plaisir de conduite. 

Eye-catching white meters have silvery surrounds that accent the conveniently designed instrument panel. 
An LED display shows your fuel efficiency, providing a useful reference for every drive.

Les contours argent des compteurs blancs accrocheurs accentuent le design ergonomique du tableau de 
bord. Un affichage DEL indique le rendement de votre carburant, offrant une référence pratique avant de 
prendre la route.

Shaped to provide a comfortable grip, the shift 
knob features a woodgrain finish that expresses 
a taste for quality. 

Façonné pour offrir une prise en main 
confortable, le levier de vitesse au fini similibois 
est à l’image de la qualité d’ensemble. 

Silvery accents on the center console add a 
premium look. Controls for the air conditioner and 
other functions offer easy operation.

Les accents argentés sur la console centrale lui 
confèrent un style luxueux. Les commandes de la 
climatisation et autres fonctions utiles sont 
commodes à utiliser.

Center and door armrests are at the same 
height for optimum comfort. This careful 
attention to detail contributes to a relaxing ride.

Les accoudoirs centraux et de porte situés à la 
même hauteur procurent un confort optimal: signe 
d’une attention délicate aux moindres détails qui 
participe au plaisir de la conduite détente.

The beautifully stitched leather-wrapped steering 
wheel fits your hands, reflecting the fine 
craftsmanship of the interior.

Vous jouirez d’une remarquable sensation tactile 
au contact du volant recouvert de cuir piqué, reflet 
du travail d’orfèvre effectué dans l’habitacle.

Large seats combine softness and support to 
cradle you in comfort. Double-stitched seams 
give the impression of tailor-made clothing.

De grands sièges associent douceur et maintien pour 
vous accueillir dans un confort stylé. Les coutures 
doubles évoquent celles d’un costume fait sur mesure.

Perceived Quality / La qualité perçue
Experience the beautiful difference in every detail
Vivez dans chaque détail une esthétique d’exception

Stretch out comfortably in 
any seat and let the quality of 
every interior detail add to your pleasure.

Étirez-vous confortablement dans
 l’un des sièges et laissez vous transporter par

 l’élégance de chaque détail de l’intérieur.
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Features and specifications are subject to change depending on market requirements. Please consult your local dealer.
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Silky-smooth acceleration, impressive fuel efficiency, 
and a hushed interior. Enjoy the perfect balance of 
elegance and performance.

Une accélération toute en douceur,
 un rendement de carburant impressionnant et un intérieur cosy.

 Savourez l’équilibre parfait entre élégance et performance.

4 5 Les caractéristiques et les spécifications sont sujettes à modification en fonction des exigences du marché. Veuillez consulter votre concessionnaire local.
Features and specifications are subject to change depending on market requirements. Please consult your local dealer.
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Ample front and rear legroom 
Emplacement pour les jambes avant et arrière ample

Big door entries & 
high hip-point ease entry/exit

Grandes ouvertures de porte et
 entrée/sortie aisée grâce

 au point H élevé

High hip point
Point H élevé

Grandes ouvertures de porte
Wide entry doors

Expansive forward visibility
Large visibilité avant

   Cabin comfort/Confort de l’habitacle

Thanks to its surprisingly spacious cabin, the TIIDA offers class-
leading levels of room for shoulders, knees and legs. The high roof also 
means that even tall passengers will enjoy sufficient headroom (front 
and rear). Wide door entries and ideally positioned seats with high hip-
points facilitate getting in and out of the TIIDA — naturally and 
comfortably. Forward visibility is also impressive.

Grâce à son habitacle étonnamment spacieux, la TIIDA offre un espace 
de première classe pour les épaules, les genoux et les jambes. Le toit 
élevé est également synonyme d’un dégagement à la tête suffisant 
pour les passagers de grande taille (avant et arrière). De grandes 
ouvertures de porte et des sièges idéalement placés, aux points H 
élevés, permettent de monter et descendre facilement de la TIIDA – 
avec naturel et confort. La visibilité avant est aussi impressionnante.

Ratchet-type lever provides easy operation.

Avec levier à cliquet pour un maniement facile.

Lock and unlock car doors from a distance. The remote 
control key has large buttons for easy operation.

Fermez et ouvrez les portières à distance. La 
clé de commande à distance est pourvue de 
gros boutons, afin d’en faciliter l’utilisation.

I n d o o r  F u n c t i o n s / F o n c t i o n s  i n t é r i e u r e s   

   Front & rear seats/Sièges avant et arrière 
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   Driver’s seat lifter/
   Poignée de rehausse du siège conducteur

   Remote control entry/Système d’entrée à distance

   Convenience/Commodité 

Conveniently located switches let you operate functions 
without taking a hand off the wheel (LHD models only).

Des boutons bien placés vous permettent de 
commander les fonctions sans lever la main du volant 
(modèles volant à gauche uniquement). 

   Steering wheel controls/Commandes du volant 

Optional rear spoiler adds flair and stability.

Le becquet arrière en option apporte à la fois 
style et stabilité.

   Rear spoiler/Becquet arrière
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Large front seats use low-repulsion 
urethane for an ideal balance of softness 
and support. Double-stitched upholstery 
has a look and feel of high quality.

Les grands sièges avant en uréthane à 
faible répulsion offrent le compromis idéal 
entre douceur et maintien. Le garnissage 
double couture donne au toucher et au 
regard une sensation de qualité 
supérieure.

A Front cup holders/Porte-gobelets avant

B Large front door pockets

C Front center armrest/Accoudoir central avant

D Console front pocket

E Pass-through armrest 
(RHD models only)
Accoudoir avec trappe 
(modèles volant à droite uniquement)

F Console rear pocket

G Large glove box/Vaste boîte à gants

H 467-liter capacity (VDA) luggage compartment

I Overhead console/Console au plafond

J Dim lamp/Plafonnier à éclairage doux

Grandes pochettes sur les portes avant

Casier avant sur la console

Casier arrière sur la console

Compartiment à bagages d’une 
capacité de 467 litres (Norme VDA)

Les caractéristiques et les spécifications sont sujettes à modification en fonction des exigences du marché. 
Veuillez consulter votre concessionnaire local.

Features and specifications are subject to change depending on market requirements. Please consult your local dealer.



A
B

A 15-inch alloy wheel/Roue en alliage de 15 pouces
B 15-inch full wheel cover/Enjoliveur de 15 pouces
*16-inch alloy wheels and tires also available.
  Des pneumatiques et des roues en alliage de 16 pouces sont également disponibles.

   LCD twin trip meter/    Advanced engines/Moteurs de pointe 

   Transmissions/Transmissions

Average fuel efficiency

Instantaneous fuel efficiency

Rendement de carburant moyen

Rendement de carburant instantané

Rear suspension

4-speed A/T

6-speed M/T

T/A 4 vitesses

T/M 6 vitesses

Automatic A/C

Manual A/C

Climatisation automatique

Climatisation manuelle

Suspension arrière

Front suspension

   Air conditioning/Climatisation

The TIIDA offers two in-line four-cylinder engines to choose from. 
Compact and lightweight, the 1.8-liter MR18 features numerous 
technological advances to enhance intake/exhaust efficiency, thermal 
efficiency, and torque while reducing noise, friction, and fuel 
consumption. The high torque of the 1.6-liter HR16 ensures satisfying 
performance and stress-free driving in the city and on the highway. It is
also extremely efficient and environmentally friendly. 

Vous avez le choix entre deux moteurs quatre cylindres en ligne sur la 
TIIDA. Le MR18 d’1,8 litres, compact et léger, comprend de 
nombreuses avancées technologiques améliorant le rendement 
admission/échappement, le rendement thermique et le couple, tout en 
atténuant le bruit, le frottement et la consommation de carburant. Le 
couple élevé du HR16 d’1,6 litres garantit une performance 
satisfaisante et une conduite sans stress en ville et sur autoroute. Il est 
également très performant et respecte l’environnement.

An LCD shows your fuel efficiency 
at a glance. Conveniently located by 
the steering wheel, a switch lets you 
easily change the indication between 
instantaneous fuel efficiency and 
average fuel efficiency.

   Suspension/Suspension

For stability and comfort on a variety of 
roads, the shock absorbers have ripple 
control to suppress roughness and 
damper rebound springs to improve 
cornering.

Pour une stabilité et un confort sur tout 
type de routes, les amortisseurs équipés 
de contrôle des ondulations et de 
ressorts de rebond suppriment la 
rudesse et améliorent les prises de 
virage.

   Wheels & tires/Pneumatiques et roues 

15-inch alloy wheels with a 7-spoke design are light yet strong to 
enhance performance potential. 15-inch full wheel covers with 6 
spokes have a sharp metallic finish for a sporty appearance.

Les roues en alliage de 15 pouces à 7 
rayons sont légères, mais résistantes afin 
de garantir une performance optimale. 
Les disques enjoliveurs de 15 pouces à 
6 rayons présentent une finition 
métallique effilée pour une allure sport.

The 4-speed automatic provides precise shifting 
in perfect harmony with the engine. The 6-speed 
manual offers a smooth shifting feel.

Travaillant en parfaite harmonie avec le moteur, la 
transmission automatique à 4 vitesses permet un 
changement de vitesse précis. La transmission 
manuelle à 6 vitesses offre une sensation de 
changement de vitesse toute en douceur.

Stay entertained with the clear, 
dynamic sound of this 6-speaker 
system equipped with CD player, 
MP3 capability, AUX input and 
radio.

Restez à l’écoute grâce au son 
clair et dynamique de cette chaîne 
à 6 enceintes équipée d’un lecteur 
CD compatible MP3, d'une entrée 
AUX et de la radio.

Fully automatic air conditioning system has 
pushbutton controls and dials for easy 
operation. A digital readout shows temperature 
and other information at a glance. Manual 
model also available.

Les boutons-poussoirs et les molettes de commande 
de la climatisation totalement automatique sont 
faciles d’utilisation. Un afficheur numérique indique la 
température et d’autres informations utiles, d’un coup 
d’œil. Un modèle manuel est également disponible.

Un écran LCD indique votre rendement de 
carburant d’un seul coup d’œil. Le bouton situé 
judicieusement à côté du volant vous permet 
de passer facilement entre le rendement de 
carburant instantané et le 
rendement de carburant moyen.

P e r f o r m a n c e / P e r f o r m a n c e   

Suspension avant

   Audio system/Système audio
MR18DE

Max. power / Puissance maximum:
93 kW (125 PS)/5200 rpm

Max. torque / Couple maximum:
174 Nm (17.7 kg-m)/4800 rpm

HR16DE
Max. power / Puissance maximum:

80 kW (109 PS)/6000 rpm
Max. torque / Couple maximum:

153 Nm (15.6 kg-m)/4400 rpm

HR16DE
Max. power / Puissance maximum:

80 kW (109 PS)/6000 rpm
Max. torque / Couple maximum:

153 Nm (15.6 kg-m)/4400 rpm
Revolutions (rpm x 102)
Régime (tr/mn x 102)
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Double compteur kilométrique 
journalier à écran LCD

Displayed figures are for general reference purposes only.
Les chiffres indiqués ne sont donnés qu’à titre de référence.

Les caractéristiques et les spécifications sont sujettes à modification en fonction des exigences du marché. 
Veuillez consulter votre concessionnaire local.

Features and specifications are subject to change depending on market requirements. Please consult your local dealer.
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Seeking a symbiosis of people, 
vehicles and nature

En quête d’une symbiose entre personnes, 
véhicules et nature

Nissan’s environmental philosophy can be described as, “a symbiosis of people, 
vehicles and nature.” It is our ideal for a sustainable mobile society now and our goal 
for the future. We launched the Nissan Green Program 2010 with specific objectives to 
realize the goal, and we are diligently making concerted efforts to reduce environmental 
impact at every stage of the vehicle life cycle and our corporate activities.

La philosophie de Nissan pour l’environnement peut s’exprimer ainsi : “symbiose 
entre les personnes, les véhicules et la nature”. Voilà notre idéal pour une société 
mobile viable, actuelle et future. Nous avons lancé le Programme Vert Nissan 
2010 avec des objectifs spécifiques destinés à atteindre ce but. Nous fournissons 
avec diligence des efforts concertés afin de réduire l’impact sur l’environnement à 
chaque étape de la vie du véhicule et dans toutes nos activités d’entreprise.

ENV IRONNEMENT
E N V I R O N M E N T

For cabin safety and mitigated impact to head and chest 
of pedestrians.

Caisse à zone avec structure réduisant les blessures aux piétons
Zone Body with pedestrian-injury reduction construction

Pour la sécurité de l’habitacle et un impact réduit sur la 
tête et la poitrine des piétons.

Double pretensioners eliminate slack from the driver’s 
seatbelt.

Prétensionneurs de ceinture de sécurité
Seatbelt pretensioners

Des prétensionneurs doubles tendent la ceinture du 
conducteur.

Active head restraints move forward to support the head 
in the event of a collision (RHD models only).

Appuie-tête actifs
Active head restraints

Les appuie-tête actifs se déplacent vers l’avant pour soutenir 
la tête en cas de choc (modèles volant à droite uniquement).

EBD, ABS & Brake Assist/EBD, ABS et BA

EBD (Electronic Brake force Distribution), ABS (Anti-lock Braking System), and BA 
(Brake Assist) system optimize braking performance.

L’EBD (Répartiteur électronique de freinage), l’ABS (Antiblocage des freins) et le 
système BA (Assistance au freinage) optimisent la performance de freinage.

In the area of safety technology, Nissan pursues innovation as part of its “Safety 
Shield” concept, an advanced, proactive approach to safety issues based on the 
idea that cars should help protect people. This approach provides various 
measures to help the driver and passengers better avoid dangers in ways that are 
optimized to each of a wide range of circumstances that the vehicle may be in, 
from “risk has not yet appeared” to “post-crash.” 

Helps the driver to maintain 
comfortable driving 
Even when risk has not appeared, Nissan technologies make it easier for 
the driver to maintain safe driving conditions. Some of these innovations 
reduce the driver’s burden, while others enhance visibility and awareness 
of the immediate surroundings at night and when parking, for example.

Aider le conducteur 
à conduire en toute sécurité
Même lorsqu’un risque ne s’est pas présenté, les technologies de Nissan 
aident le conducteur à maintenir des conditions de conduite sûres. Certaines 
de ces innovations réduisent le fardeau du conducteur, alors que d’autres 
améliorent la visibilité et la prise de conscience de l’environnement immédiat, la 
nuit et lors du stationnement, par exemple.

Helps the driver to recover from dangerous 
conditions to safe driving
When a risk appears, warnings and automatic countermeasures
help the driver avoid it.

Aider le conducteur 
à sortir sûrement de situations dangereuses
Lorsqu’un risque se présente, des avertisseurs et des contre-mesures 
automatiques aident le conducteur à l’éviter.

Helps minimize the damage when a collision 
is unavoidable
In cases when a crash cannot be avoided, additional Nissan technology 
helps reduce injuries and damage by activating the brakes, restraining 
passengers, and applying other measures.

Minimiser les dommages 
en cas de collision inévitable
En cas de collision inévitable, la technologie supplémentaire de Nissan 
contribue à réduire les blessures et les dommages, en actionnant les 
freins, en retenant les passagers et en appliquant d’autres mesures.

Nissan’s concept of “the vehicle that helps protect people.”

SAFETY SHIELD/BOUCLIER DE SECURITE

Dans le domaine de la sécurité, Nissan poursuit l’innovation dans le cadre de son 
concept “Bouclier de sécurité”. Une approche proactive poussée des problèmes 
de sécurité, basée sur la conviction que les voitures doivent contribuer à la 
protection des personnes. Cette approche associe différentes mesures destinées 
à mieux protéger  le conducteur et les passagers des dangers. Ces mesures sont 
optimisées pour les nombreuses circonstances que peut rencontrer le véhicule, 
depuis “le risque ne s’est pas encore présenté” jusqu'à “l’après accident”.

Le concept Nissan du 
“véhicule contribuant à la protection des personnes”.

EBD EBD optimizes rear brake force depending on the load.

L'EBD optimise la force de freinage arrière en fonction de la charge.

Halogen headlamps provide bright illumination for 
nighttime visibility.

Halogen headlamps/Phares halogènes

Bumper-integrated lamps provide extra illumination under 
foggy conditions.

Fog lamps/Feux antibrouillard

Headlights can turn on and off automatically 
(RHD models only).

L’efficience des phares halogènes garantit une meilleure 
visibilité de nuit.

Les feux incorporés au pare-choc apportent un éclairage 
supplémentaire par temps brumeux avec faible visibilité.

Les phares peuvent être allumés ou éteints 
automatiquement (modèles volant à droite uniquement).

Automatic lights/Allumage automatique des phares
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Rear brake force: Greater than 1 and 2-2

Force de freinage à l'arrière: supérieure à 1 et 2-2

1. Driver only 
Conducteur seul

2-1. With passengers 
       (with EBD)

Avec passagers 
(avec EBD)

2-2. With passengers 
       (without EBD)

Avec passagers 
(sans EBD)

Les caractéristiques et les spécifications sont sujettes à modification en fonction des exigences du marché. Veuillez consulter votre concessionnaire local.
Features and specifications are subject to change depending on market requirements. Please consult your local dealer.



B o d y  C o l o r s

C o u l e u r s  d e  c a r r o s s e r i e Super durable synthetic leather/fabric

Fine velour

Suede-like tricot

Tissus/cuir synthétique ultra-résistant

Velour fin

Tissus façon daim

To provide each of our customers with a 
consistently high level of quality, we apply 
the same high quality standards 
worldwide—ensuring that all Nissan owners 
enjoy peace of mind for the lives of their 
vehicles. 

Afin de garantir en permanence à chacun de 
nos clients un niveau de qualité élevé, nous 
appliquons les mêmes normes sévères 
partout au monde—pour que tous les 
propriétaires de véhicules Nissan aient 
l’esprit en paix pendant toute la durée de vie 
de leurs véhicules.

Nissan Product Quality Policy.

Politique de Nissan pour
la qualité de ses produits. 
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U p h o l s t e r y

G a r n i t u r e

Sand Beige (C)
Beige sable (C)

Black (G)
Noir (G)

Sand Beige (C)
Beige sable (C)

Black (G)
Noir (G)

Sand Beige (C)
Beige sable (C)

Black (G)
Noir (G)

(M) Metallic    (P) Pearl    (3P) 3-coat Pearl    (PM) Pearl Metallic    (TM) Titanium Metallic (M) Métallique    (N) Nacré    (3N) Nacré 3 couches    (NM) Nacré métallique    (TM) Titane métallique

NOT available in RHD 18SE

NON disponible sur le modèle 18SE volant à droite

S I L K Y  B E I G E  (TM)/C42

A M E T H YS T  G R AY  (PM)/L60

S A P P H I R E  B L A C K  (P)/B20

R E D  (M)/AY4

W H I T E  /QM1 W H I T E  (3P)/QX1

B R I L L I A N T  S I LV E R  (M)/K23

B E I G E  S OY E U X  (TM)/C42

G R I S  A M E T H YS T E  (NM)/L60

N O I R  S A P H I R  (P)/B20

R O U G E  (M)/AY4

B L A N C  /QM1 B L A N C  (3N)/QX1

A R G E N T  E C L ATA N T  (M)/K23

18SE, 16SE (option)LHD

18SERHD

16SERHD

18S, 16SE, 16SLHD

16SRHD

Les caractéristiques et les spécifications sont sujettes à modification en fonction des exigences du marché. Veuillez consulter votre concessionnaire local.
Features and specifications are subject to change depending on market requirements. Please consult your local dealer.
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unit: mm
unité: mm

*unleaded fuel only. *carburant sans plomb uniquement.
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Nissan Motor Co., Ltd. reserves the right to make any changes without notice concerning colors, 
equipment or specifications detailed in this brochure, or to discontinue individual models. The colors of 
vehicles delivered may differ slightly from those in this brochure. The specifications vary for different 
countries depending on local market conditions. Please consult your local dealer to ensure that the vehicle 
delivered accords with your expectations.

Nissan Motor Co., Ltd. se réserve le droit de procéder sans préavis à toutes modifications jugées utiles concernant les 
teintes, équipements ou caractéristiques présentés dans cette brochure, voire de cesser la production de modèles 
individuels. Les teintes des véhicules livrés peuvent différer légèrement de celles apparaissant dans la brochure. 
Les caractéristiques varient également selon les pays en fonction des conditions prévalant sur leur marché. Voyez donc 
votre concessionnaire pour être sûr que le véhicule qui vous sera livré correspond parfaitement à votre attente.

Specifications Spécifications

Engine

Code  

Type  

Displacement cc

Bore x stroke mm

Max. power  kW (PS)/rpm

Max. torque Nm (kg-m)/rpm

Compression ratio  

Fuel system  

16S

HR16DE

1598

78.0 x 83.6

80 (109)/6000

153 (15.6)/4400

9.8

MR18DE

1798

84.0 x 81.1

93 (125)/5200

174 (17.7)/4800

9.9

16SE 18SE*18S*

185/65R15 185/65R15, 195/55R16 185/65R15, 195/55R16185/65R15 185/65R15 185/65R15, 195/55R16 185/65R15, 195/55R16185/65R15

15 x 5 1/2JJ steel 15 x 5 1/2JJ steel, 15 x 5 1/2JJ alloy, 16 x 6J alloy 15 x 5 1/2JJ alloy, 16 x 6J alloy15 x 5 1/2JJ steel

16-valve, 4-cyl. in-line, DOHC

ECCS, electronic fuel injection control

Transmission

Type  

Gear ratios 1st 

2nd 

3rd 

4th 

5th 

6th 

Reverse 

Final gear ratio (Hypoid final gear)  

5M/T

3.727

2.047

1.392

1.029

0.820

-

3.545

4.066

4A/T

2.861

1.562

1.000

0.697

-

-

2.310

4.072

5M/T

3.727

2.047

1.392

1.029

0.820

-

3.545

4.066

4A/T

2.861

1.562

1.000

0.697

-

-

2.310

4.072

6M/T

3.727

2.105

1.451

1.171

0.971

0.810

3.686

3.933

6M/T

3.727

2.105

1.451

1.171

0.971

0.810

3.686

3.933

4A/T

2.861

1.562

1.000

0.697

-

-

2.310

4.072

Dimensions/Weight

Overall length mm

Overall width mm

Overall height mm

Wheelbase mm

Tread front mm

rear mm

Min. ground clearance mm

Gross vehicle weight kg

Curb weight kg

LHD:1515  RHD:1501

LHD:1097  RHD:1102

LHD:1540  RHD:1543

LHD:1120  RHD:1129

LHD:1540  RHD:1519

LHD:1105  RHD:1108

LHD:1566  RHD:1557

LHD:1132  RHD:1144

LHD:1550

LHD:1130

LHD:1580  RHD:1562

LHD:1145  RHD:1148

LHD:1595  RHD:1569

LHD:1160  RHD:1156

CG:1515  CD:1501

CG:1097  CD:1102

CG:1540  CD:1543

CG:1120  CD:1129

CG:1540  CD:1519

CG:1105  CD:1108

CG:1566  CD:1557

CG:1132  CD:1144

CG:1550

CG:1130

CG:1580  CD:1562

CG:1145  CD:1148

CG:1595  CD:1569

CG:1160  CD:1156

Steering/Suspension/Brakes

Steering  

Min. turning radius (curb to curb) m

Suspension front 

rear 

Brakes system 

front 

rear 

Rack & pinion, power assist

5.2

Independent struts

Torsion beam type

Diagonal split dual circuit service brake with tandem master cylinder

Disc

Drum

4430

1695

1535

2600

1480

1485

LHD:163  RHD:160

Capacities

Seating persons

Fuel tank L

Trunk L (VDA)

5

52

467

Tires/Wheels

Wheels

Tires

Moteur

Code

Type 

Cylindrée cc

Alésage x course mm

Puissance maxi. kW (PS)/tr/mn

Couple maxi. Nm (kg-m)/tr/mn

Taux de compression

Système d'alimentation  

16S

HR16DE

1598

78,0 x 83,6

80 (109)/6000

153 (15,6)/4400

9,8

MR18DE

1798

84,0 x 81,1

93 (125)/5200

174 (17,7)/4800

9,9

16SE 18SE*18S*

15 x 5 1/2JJ acier 15 x 5 1/2JJ acier, 15 x 5 1/2JJ alliage, 16 x 6J alliage 15 x 5 1/2JJ alliage, 16 x 6J alliage15 x 5 1/2JJ acier

16 soupapes, 4 cylindres en ligne, DACT

ECCS, contrôle électronique d’injection de carburant

Transmission

Type

Rapports de boîte 1ère 

2ème 

3ème 

4ème 

5ème 

6ème 

M.A.

Démultiplication finale (engrenage hypoïde)

5T/M

3,727

2,047

1,392

1,029

0,820

-

3,545

4,066

4T/A

2,861

1,562

1,000

0,697

-

-

2,310

4,072

5T/M

3,727

2,047

1,392

1,029

0,820

-

3,545

4,066

4T/A

2,861

1,562

1,000

0,697

-

-

2,310

4,072

6T/M

3,727

2,105

1,451

1,171

0,971

0,810

3,686

3,933

6T/M

3,727

2,105

1,451

1,171

0,971

0,810

3,686

3,933

4T/A

2,861

1,562

1,000

0,697

-

-

2,310

4,072

Dimensions/Poids

Longueur hors tout mm

Largeur hors tout mm

Hauteur hors tout mm

Empattement mm

Voie avant mm

arrière mm

Garde au sol min. mm

Poids total roulant kg

Poids en ordre de marche kg

Direction/Suspension/Freins

Direction  

Rayon de braquage min. (bord à bord) m

Suspension avant

arrière

Freins système

avant

arrière

Crémaillère, direction assistée

5,2

Jambes de force indépendantes

Type à longeron de torsion

Frein de service à double circuit à répartition diagonale avec maître-cylindre tandem

Disque

Tambour

4430

1695

1535

2600

1480

1485

CG:163  CD:160

Capacité

Nombre de places personnes

Capacité du réservoir L

Capacité du coffre L (VDA)

5

52

467

Roues/Pneumatiques

Roues

Pneumatiques


